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1. Sicherheitsvorkehrungen

¢ Halten Sie den Monitor von Wasserquellen oder feuchten Orten wie beispielsweise
Badezimmern, Kiichen, Kellern und Schwimmbecken fern.

e Vergewissern Sie sich, dass der Monitor auf einer flachen Oberflache steht. Ein umfallender
Monitor kann zu Verletzungen und/oder Produktbeschadigungen fiihren.

* Bewahren und nutzen Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen und gut beliifteten Ort

und halten Sie ihn von Emissions- und Warmequellen fern.

Bedecken oder blockieren Sie die Beltiftungsoffnung auf der Riickseite des Gehduses und

nutzen Sie d as Produkt nicht auf Betten, Sofas, Decken oder dhnlichen Gegenstanden.

Der zuldssige Bereich fur die Versorgungsspannung des Monitors ist auf dem Etikett auf der

Rickseite des Gehduses angegeben.Wenn Sie die Spannung am Nutzungsort nicht kennen,

wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder das 6rtliche Stromversorgungsunternehmen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie den Monitor fur langere Zeit

nicht nutzen.

¢ Verwenden Sie eine betriebssicher geerdete Netzsteckdose und tberlasten Sie diese nicht.

Missachtung kann zu Brand oder Stromschlag fiihren.

Stecken Sie keine Fremdkorper in den Monitor. Missachtung kann zu Kurzschluss und in Folge

dessen zu Brand oder Stromschlag fiihren.

¢ Demontieren oder reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Missachtung kann zu Stromschlag
fuhren.Bei Stérungen wenden Sie sich bitte direkt an den Kundendienst.

e Ziehen Sie weder krédftig am Netzkabel noch verdrehen Sie es mit Gewalt.

2. Wartung
VORSICHT: Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie den Monitor reinigen.

- Befeuchten Sie zum Reinigen Ihres Bildschirms ein weiches, sauberes Tuch leicht mit Wasser.

- Bitte verwenden Sie nach Méglichkeit ein spezielles Bildschirm-Reinigungstuch.

- Verwenden Sie kein Benzol, Verdiinner, Ammoniak, abrasive Reiniger oder Druckluft.

- Ungeeignete Reinigungslosungen kénnen den Monitor beschddigen oder einen milchigen Film
auf dem Bildschirm oder dem Gehause hinterlassen.

- Trennen Sie den Monitor, wenn Sie ihn Gber einen langeren Zeitraum nicht verwenden mdochten.

- Setzen Sie den Monitor nicht Staub, Flissigkeiten oder einer feuchten Umgebung aus.

- Falls der Monitor mit jeglicher Flussigkeit in Kontakt kommt, wischen Sie sie sofort mit einem
trockenen Tuch ab.

- Falls Flissigkeit in die Liftungslocher verschiittet wird, verwenden Sie den Monitor nicht mehr.

- Bitte wenden Sie sich an einen professionellen Servicetechniker.

Rechtlicher Hinweis:

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.



3. Produktvorstellung

Lieferumfang

e Bitte Uberprifen Sie, ob sich in der Monitorverpackung alle Teile befinden. Bitte setzen Sie sich mit
Ihrem Handler in Verbindung, wenn Teile fehlen sollten.

¢ Hinweis: Zusatzliche Schrauben kénnen als Ersatzteil verwendet werden.

Bildschirm/Standfuf3teile und Schrauben/HDMI-
Kabel/Schrauben fiir optionales Wandbefestigungszubehor/Netzadapter/Benutzerhandbuch

4. Montage

Installation des Monitorstanders:

1. Setzen Sie den StandfuBstander in der Offnung auf der Riickseite des Monitorgehauses (1) ein
und driicken Sie ihn anschlieBend nach unten (2).

2. Setzen Sie den Standful3 auf den StandfuBBstander und befestigen Sie ihn anschlieBend mit
zwei Schrauben (3).

Deinstallation des Monitorstanders (beispielsweise fiir die Wandmontage des Monitors):
1. Lésen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie den Standful3 (1).

2. Driicken Sie den Schieber neben der VESA-Montageabdeckung des Standfuf3es nach oben (2)
und kippen Sie den Standfu8stdnder nach oben (3).




3. Entfernen Sie den Standfuf3stander von der Riickseite des Monitorgehduses (4).

A Hinweis: Um einer Beschadigung des

Flussigkristallbildschirms vorzubeugen,
achten Sie darauf, nicht mit der Hand auf
den Flussigkristallbildschirm zu driicken.

5. Wandmontage
g AN der Wand montiert Auf dem Monitorstander montiert s
30 cm 30 cm
_ | - _ |- 7cm
10cm o |10cm 10 cm—_| l.o10cm
| o
10 cm
Beliiftung nicht blockieren P | Beliiftung nicht blockieren
9 ’Eﬂzirkulation I 9
@ Bitte lassen Sie um den Bildschirm herum etwas Freiraum.
@ Bedecken Sie die Liiftungsschlitze nicht und stecken Sie auch
keine Gegensténde in das Gehause. d
1 -— Wan
Wand @ Stellen Sie dieses Gerdt NICHT in _einem geschlossenen
Bereich wie beispielsweise in einem Blcherregal oder einem
Walndschrank auf, es sei denn, dieser Bereich wird gut
ellftet.

1. Befestigen Sie die Wandhalterung mit Schrauben an der Riickseite des Monitors.

2. Hinweis: Bringen Sie das zusammengesetzte Produkt an einer massiven Wand an. Achten Sie
darauf, dass Sie den Bildschirm nicht mit lhren Handen eindriicken, um einer Beschadigung des
Bildschirms vorzubeugen.

Halterung (nicht im Lieferumfang enthalten)

v

/]

A Hinweis: Der Monitor muss ordnungsgemal und fest sitzend an der Wand montiert werden,
um einem Herunterfallen des Monitors vorzubeugen. Stellen oder hdngen Sie keine
Gegenstande auf/an die Wandhalterung.



6. Kabel anschlief3en

* Hinweis: Wenn das Netzkabel oder ein Signalkabel beschadigt ist, muss es sofort ersetzt werden.

Fir den Anschluss lhres Monitors an einen
Computer verwenden Sie ein DisplayPort-
Kabel (empfohlen) oder ein HDMI-Kabel.

SchlieBen Sie den Netzadapter am DC-
Eingang lhres Monitors an.

An lhren Monitor kénnen Sie Kopfhorer © - ==
oder Lautsprecher anschlieBen.

= o
DC HDMmI 1 HOmI 2 — - J
AUDIOAUSGANG DC-EINGANG
Audiowiedergabegerate Den DC-Stecker des

© Wie beispielsweise
Kopfhorer schlieen Sie

am AUDIOAUSGANG
an.
or 4!

7. Bildschirmbetrieb

7.1 Anzeige-LED Eine konstant blau leuchtende Anzeige-LED zeigt an,
dass der Monitor eingeschaltet ist und
ordnungsgemal arbeitet.

Eine rot blinkende Anzeige-LED zeigt an, dass sich
der Monitor im Energiesparmodus befindet (bis er
ein Aufwecksignal vom Computer empfangt).

Die Anzeige erlischt, wenn der Monitor vom
Stromnetz getrennt wird.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer

eingeschaltet ist und ordnungsgemal funktioniert.
Uberprifen Sie weiterhin, ob alle Videokabel

Anzeige,LEL ordnungsgemaf angeschlossen und/oder mit dem
Monitor verbunden sind.

Netzadapters schlieBen
Sie an der Schnittstelle
DC IN lhres Monitors an
und den Netzstecker des
Netzadapters stecken Sie
in eine ordnungsgemaf
geerdete Netzsteckdose.
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7.2 Wippschalter/OSD-Meni

(=)

Wippschalter

undfunktionen:

Wippschalter nach oben

Der monitor fahrt aus

Wippschalter nach unten

Sie gehen zu "models suchen" dort in der mitte ihres fokus Beweg
den joystick zur schnellschaltung

Wippschalter nach links

Gib das OSD auf und starte das meni

Wippschalter nach rechts

Geben sie den eingaben an die quelle ein, damit sie sie umschalten
kénnen

Wippschalter driicken

Klicken sie auf das on-screen-display und wéhlen sie das menii
standardCursor entspricht & einstellungen in der menu-position.
Driicken sie einen joystick, um in das hauptmeni zu gelangen

nktionsmeni:

Wippschalter nach oben

Andere den wert in andere parameter Oder verdndere den wert

Wippschalter nach unten

Andere den wert in andere parameter Oder verandere den wert

Wippschalter nach links

Es gibt die meniis wieder zurtick

Wippschalter nach rechts

Aktuelle einstellungen bestatigen und auf die untersten mens
libergehen

Wippschalter driicken

Aktuelle einstellungen bestatigen und auf die untersten menis
libergehen

7.3 Bildschirmschutz

Wenn die vom Computer kommenden Videosignale den Frequenzbereich des Bildschirms
Uiberschreiten, werden die Horizontal- und Halbbildsynchronisationssignale zum Schutz des
Monitors ausgeschaltet. Stellen Sie die Ausgangsfrequenz des Computers auf einen niedrigeren
Wert ein, der innerhalb des Frequenzbereichs des Monitors liegt.

7.4 Monitor einstellen
5

Neigungswinkel
-5,0° (£2,0°) - +15° (£2,0°)




8. Grundlegende Problembehebung

Problem

Problembehebung

Keine Anzeige/erloschene
Anzeige-LED

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel ordnungsgeméB angeschlossen
sind (Stromversorgung und Videosignal) und ob der Monitor evtl.
ausgeschaltet ist.

Unscharfes Bild/falsche
BildgroRe

Wechseln Sie in das Meni ,Image Settings” (Bildeinstellungen) und
wahlen Sie hier, Auto image adjust” (Automatische Bildanpassung) aus.

Dunkles Bild

Wechseln Sie in das Men ,Brightness and contrast” (Helligkeit
und Kontrast) und passen Sie hier die Werte entsprechend an.

Uberhitzter Monitor

Lassen Sie mindestens 5 cm (empfohlen 10 ¢cm) Freiraum zur
Belliftung des Monitors um den Monitor herum und bedecken
Sie das Gehduse des Monitors nicht.

Dunkle oder helle Punkte
nach dem Einschalten des
Monitors

Aufgrund von Temperaturunterschieden leuchtet die
Hintergrundbeleuchtung u. U. nach dem Einschalten des Monitors
ungleichmaBig. Es kann bis zu 20 Minuten dauern, bis die dunklen
bzw. hellen Punkte auf dem Display automatisch wieder
verschwinden.

Blinkendes, wackelndes
oder verzerrtes Bild

Uberpriifen Sie die Anzeigeeinstellungen lhres Computers und
korrigieren Sie bei Bedarf die Auflésung und die Bildwiederholfrequenz.

Unbekanntes Gerdusch nchh
em Ausschalten de
Monitors

Diese Gerdusche konnen auftreten, wenn sich stromfliihrende
Komponenten Ihres Monitors nach dem Ausschalten entladen.

9. Grundspezifikation

Stromversorgungsspezifikationen

Produkttyp Gaming-Monitor mit gewolbtem Flussigkristallbildschirm
Produktmodell LC-M27FC
Bildschirmabmessung 27"/68,58 cm
Bildseitenverhaltnis 16:9
Blickwinkel 178°/178° (H/V)
Pixelabstand 0,1038 mm (H) x 0,3114 (V) mm
Kontrastverhaltnis 3000:1 (typ.)
Farben 16,7 Mio.
Auflésung 1920 x 1080 Pixel
Maximale Bildwiederholrate 180Hz

12,0V DC==3,0

Die Standardspannung und -stromstérke kann je nach Land hiervon
abweichen. Diejeweil;agen Angaben finden Sie auf dem Produktschild
auf der Riickseite des Produkts.

Ohne Monitorstander

611,3x362,3x93,3mm

Mit Monitorstander

611,3x462,4x251,8 mm

Produktabmessungen| A
Eigengewicht

Ca.4,8kg

Bruttogewicht

Ca.6,9 kg

Neigungswinkel

Max. Neigbarkeit nach vorn -5°; Max. Neigbarkeit nach hinten: 15°

Drehwinkel k. A.
Hoéhenwinkel k. A.
Schwenkwinkel k. A.
) Nutzung Temperatur: 0 °C - 40 °C (32 °F — 104 °F); Luftfeuchtigkeit: 10 % — 90 %
Umgebungsbedingungen relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Aufbewahrung Temperatur: -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F); Luftfeuchtigkeit: 5 % - 95 %
relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
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1. Safety precautions

o Keep the monitor away from water sources or damp places, such as bath rooms, kitchens, basements and
swimming pools.

o Make sure the monitor is placed on a flat surface. If the monitor falls down, it may cause injury or a damage
to the device.

e Store and use the monitor in a cool, dry and well ventilated place, and keep it away from emission and heat
sources.

¢ Do not cover or block the vent hole in the rear casing, and do not use the product on a bed, sofa, blanket or
similar objects.

o The range of the supply voltage of the monitor is printed on the label on the rear casing. If it is impossible
to determine the supply voltage, please consult the distributor or local power company.

o [f the monitor will not be used for a long period, please unplug it from the electrical outlet.

® Please use a reliable earthing socket, do not overload the socket, or it may cause fire or electric shock.
e Do not put foreign matters into the monitor, or it may cause short circuits resulting fire or electric shock.

e Do not disassemble or repair this product by self to avoid electric shock. If faults occur, please contact the
after-sales service directly.

e Do not pull or twist the power cable forcedly.

2. Maintenance

CAUTION: Unplug the power cable from the outlet before cleaning the monitor.

- To clean your screen, slightly moisten a soft, clean cloth with water.
- Please use a special screen-cleaning tissue if possible.
- Do not use benzene, thinner, ammonia, abrasive cleaners or compressed air.
- Inappropriate cleaning solutions may damage the monitor or leave a milky film on the screen or the housing.
- Unplug the monitor if you are not going to use it for a longer time period.
- Do not expose the monitor to dust, liquids or a humid environment.
- In case the monitor gets in touch with any liquid, wipe it down immediately using a dry cloth.
In case any liquid gets spilled into the ventilation holes, do not use the monitor anymore.
Please contact a professional service technician.

Legal note:

Huomi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.



3. Product introduction
Packing list

o Please check that the package of the monitor contains all parts. If any part is missing, please
contact your retailer.

o Note: Additional screws may be used as spare parts.

Display / base parts and screws / HDMI cable / screws for optional wall-mounting accessory /
power adapter /user manual

4, Installation

Installation of the base:

1.Tilt the stem into the opening on the back of the monitor housiung (1) and push it down (2).

2. Mount the base to the stem and fix it with two screws (3).

Deinstallation of the base (e.g. if you want to change to wall-mounting):
1. Unscrew the two screws and remove the base (1).

2. Push the slider next to the VESA mounting cover of the base upward (2) and tilt the stem
upward (3).




3. Remove the stem from the back side of the monitor (4).

A Note: Do not press on the liquid crystal
screen with hand your to avoid damage
to the screen panel.

5. Wall-mounting installation

g Mounted on wall Mounted on base =—
30 cm 30 cm
_ | - _ |- 7cm
10 cm o | 10cm 10 cm— | l.o10cm <
g
10 cm
Don't block the ventilation Nersiation Don't block the ventilation
Ventilatio
[ A
@ Please reserve some free space around the display.
Never cover the vents or insert any object into the shell.
1 wall +— Wall
@ DO NOT place this machine in a confined space such as
a book case or a wall cabinet, unless such space is well
ventilated.

1. Take out the wall mount assembly and lock the wall mount assembly with screws.

2. Note: Hang the assembled product on a hard wall. Do not pinch the screen with your hands to avoid damaging the
screen.

Mount (not supplied)

/)

Note: In order to prevent the monitor from falling when it is used on the wall, please install it properly
and securely. Do not place or hang any objects on the wall bracket.



6. Cable connection

* Note: If the power cable or signal cable is damaged, you must replace it immediately.

Use a DisplayPort (preferred) or HDMI
cable to connect your monitor to the
graphics card output of your computer.

Connect the power adapter to the power

connector of your monitor.

© =
You may connect headphones or speakers
to your monitor.
= o
DC HDMmI 1 Homi 2 -~ aone J

Connect audio playback
devices such as headphones
to the AUDIO OUT interface.

AUDIO OUT DCIN

D Please connect the power adapter
plug to the corresponding power
port of the monitor, and connect
the other end to a properly
grounded power outlet.

7. Display operation

7.1 Indicator light

Steady blue light indicates that the power is on and the
monitor works normally.

Red blinking light indicates that the monitor is in its
energy saving mode until it receives a new signal from
the computer.

If the monitor is fully turned off, the indicator light will

A‘W .

™" also be turned off.

Please make sure your computer is turned on and
operates normally, check if all video cables are fully
plugged in and/or connected to the monitor.



7.2 Rocker switch / OSD menu

Rocker switch

Basic function:

Rocker switch up | Monitor will enter the shutdown state

Enter [Mode Selection]. Move the rocker left or right at this focus
to quickly switch modes

Rocker switch left | Exit 5 the OSD start menu

Rocker switch down

VA <« »

Rocker switch right | Input selection window will appear to switch sources

Call up the OSD start menu. The default cursor in the start menu is
[Menul]. Press the rocker to enter the OSD menu

£
E3

Press rocker switch

Entering the function menu:

Rocker switch up | Move to different parameters or adjust values

Rocker switch down| Move to different parameters or adjust values

Rocker switch left | Return to the previous menu

Rocker switch right | Confirm the current settings and enter the next level menu

I VA «»

Press rocker switch | Confirm the current settings and enter the next level menu

7.3 Panel protection

When the video signals provided by the computer exceed the frequency range of the display,
the horizontal and field synchronizing signals will be shut down to protect the display. Set the
output frequency of the computer to a lower value within the range of the monitor.

7.4 Monitor adjustment
50
¥ X
Tilting angle
-5,0° (£2.0°) - +15° (+2.0°)




8. Basic troubleshooting

Issue

Troubleshooting

No display / the power
indicator LED is off

Check if all cables are connected correctly (power and video
signal) and if the monitor has been fully shut down.

Blurry image, wrong size

Enter the menu ,image settings” and select
»Auto image adjust”.

Dark image

Enter the menu ,Brightness and contrast” to adjust the
according values.

Overheated monitor

Leave at least 5 cm (better 10 cm) free space for ventilation
around the monitor, do not cover the housing of the monitor.

Dark or light spots after
turning the monitor on

The backlight may be illuminated unevenly due to
temperature differences at start-up. It may take up to

20 minutes, then the dark/light spots of the display will be
corrected automatically.

Blinking, shaking or
distorted image

Check your computer’s display setting and correct the
resolution and refresh rate.

Unknown sound after
turning off the monitor

This may happen when the power-related components of the
monitor discharge after turning it off.

9. Basic parameters

Product type Anti-glare Liquid Crystal Display
Product model LC-M27FC

Screen size 27"/68,58 cm

Aspect ratio 16:9

Viewing angle

178°(H) /178° (V)

Pixel pitch 0,1038 mm (H) x 0,3114 (V) mm
Contrast ratio 3000:1 (typ.)

Colours 16,7 M

Resolution 1920 x 1080 pixel

Maximum refresh rate

180 Hz

Power specifications

DC120V=3,0A
The standard voltage and current may vary with countries, please refer to the
label at the back of the product.

Product dimensions Without base | 611,3x362,3x93,3mm
With base 611,3xX462,4 % 251,8 mm
Net Weight approx. 4,8 kg
Gross Weight | approx. 6,9 kg
Tilting angle Forward tilting: -5°% backward tilting: 15°
Rotation angle NA
Height angle NA
Pivot angle NA
Environmental Usage Temperature: 0° C ~ 40° C (32° F ~ 104° F); humidity: 10 % ~ 90 % RH (non-condensing)
conditions Storage Temperature: -20° C ~ 60° C (-4° F ~ 140° F); humidity: 5 % ~ 95 % RH (non-condensing)
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1. Précautions de sécurité
 Eloignezl'écran de toute source d'eau et d’endroit humide, tels que salles de bain, cuisines,
sous-sols et piscines.

e Mettez|'écran surune surface plane. En cas de chute de I'écran, il peut causer des blessures ou
endommager d'autres appareils.

Il faut ranger et utiliser I'écran dans un endroit frais, sec et bien aéré, et I'éloigner de toute
source d'émission de chaleur.

I ne faut ni couvrir ni bloquer les fentes d'aération situées a l'arriére ni utiliser le produit sur
un lit, un canapé, une couverture ou d'objets similaires.

La plage de tension d'alimentation de I'écran se trouve sur I'étiquette sur le boitier arriére. S'il
estimpossible de déterminer la tension, il faut consulter le distributeur ou lacompagnie
d'électricité locale.

Il faut débrancher |'écran s'il ne va pas étre utilisé pendant une longue période.

Il faut utiliser une prise de terre fiable, sans la surcharger, cela pourrait provoquer un incendie
ou une électrocution.

I ne faut pas placer de corps étrangers dans I'écran, cela pourrait provoquer des courts-
circuits entrainant un incendie ou une électrocution.

Il ne faut ni démonter ni réparer ce produit p ar vous-méme pour éviter toute électrocution.
En cas de panne, il faut contacter directement le service apres-vente.

Il ne faut ni tirer de force nitordre le cordon d'alimentation.

2. Maintenance

ATTENTION : Débranchez le cordon d'alimentation avant de nettoyer I'écran.

- Il faut nettoyer I'écran avec un chiffon doux, propre et [égérement humide.

- Si possible, utilisez un chiffon spécial pour nettoyage d'écrans.

- A ne pas utiliser de benzéne, de diluant, d'ammoniac, de nettoyants abrasifs ou d'air comprimé.

- Des solutions de nettoyage inappropriées peuvent endommager |'écran ou laisser une couche
blanchatre sur I'écran ou le boitier.

- Il faut débrancher I'écran s'il ne va pas étre utilisé pendant une longue période.

- Il ne faut pas exposer I'écran a la poussiére, aux liquides et a I'humidité.

- Siun liquide est versé sur I'écran, il faut I'essuyer immédiatement avec un chiffon sec.
Il ne faut plus utiliser I'écran en cas de versement de liquide dans les fentes de ventilation.
Il faut contacter un technicien de service professionnel.

Remarque légale :

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et habillage commercial HDMI, et les logos HDMI
sont des marques commerciales et des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.



3. Présentation du produit
Contenu de I'emballage

o || faut vérifier que I'emballage de I'écran contient toutes les piéces. Si des pieces manquent, il faut
contacter le revendeur.

¢ Remarque : Des vis supplémentaires peuvent étre utilisées comme rechange.

Ecran / piéces et vis de base / cable HDMI / vis pour l'accessoire de montage mural optionnel /
adaptateur secteur / guide d'utilisation

4, Installation

Installation de la base :
1. Inclinez le support dans l'ouverture a l'arriere de I'écran (1) et le pousser vers le bas (2).

2. Fixez la base au support avec deux vis (3).

Désinstallation de la base (en cas d'utilisation du montage mural) :
1. Dévissez les deux vis et démontez la base (1).
2. Poussez le support vers le couvercle de montage VESA de la base (2) et l'incliner vers le haut (3).




3. Retirez le support de l'arriere de I'écran (4).

A Remarque : Il faut éviter d'appuyer sur
I'écran a cristaux liquides avec la main pour
éviter d'endommager le panneau.

5. Installation murale

pr— \Montage mural

Montage sur le socle  m—
30 cm 30 cm
_ | - _ |- 7cm
10cm o |7 10cm 10 cm—_| l.o10cm
| I
10 cm
La ventilation ne doit pas étre bloquée mnml La ventilation ne doit pas étre bloquée
[—— |

@ |l faut prévoir de I'espace libre autour de I'écran.
Ne couvrez jamais les orifices de ventilation et nintroduisez

aucun objet dans I'appareil.

4 Mur ° +— Mur

Cet appareil NE doit PAS étre placé dans un espace confiné tel
que tlnl liothéque ou armoire murale, a moins qu'il soit bien
ventilé.

J

1. Retirez le kit de montage mural et le verrouiller avec des vis.

2. Remarque : Accrochez le kit assemblé sur un mur solide. N'appuyez pas sur I'écran avec vos
mains pour éviter de 'endommager.

Support de montage (non fourni)

v

/]

A Remarque : Il faut accrocher correctement I'écran au mur pour éviter toute chute. Il ne faut ni
placer ni accrocher d'autres objets au support mural.



6. Cable de connexion

* Remarque: Si le cordon d'alimentation ou le cable de signal est endommagg, il faut le
remplacer immédiatement.

Utilisez un cable DisplayPort (de
Fréférence) ou HDMI pour connecter
‘écran a la sortie de la carte graphique d'un
ordinateur.

Raccordez l'adaptateur d‘alimentation au
connecteur d'alimentation de I'écran.

© =
Des écouteurs ou haut-parleurs peuvent
étre connectés a l'écran.
= (o)
bc HDMmi 1 HOm 2 - EARMONE J
SORTIE AUDIO ENTREE D’ALIMENTATION CONTINUE
Connectez les Il faut brancher la fiche

de l'adaptateur
d’alimentation au port
correspondant de I'écran
et l'autre extrémité dans
une prise secteur
correctement mise a la

© dispositifs de lecture
audio tels que casque a
la SORTIE AUDIO

7. Utilisation de l’écran

7.1 Témoin

Un témoin bleu indique que I'écran est alimenté et
fonctionne normalement.

Un témoin rouge clignotant indique que I'écran est
en mode économie d'énergie jusqu'a un signal de
I'ordinateur.

Lorsque l'écran est éteint, le témoin s'éteint
également.

Assurez-vous que l'ordinateur est allumé et

— fonctionne normalement, et que tous les cables
A Témoin ViId€0 sont connectés a l'écran.




7.2 Interrupteur a bascule / menu OSD

Interrupteur a bascule

Fonctions de base :

A

vV A <«

e
e e

Acces aux fonctions du menu :

A

V A <«

e
s oo

Interrupteur a bascule vers le haut

L'affichage sera mis hors tension

Interrupteur a bascule vers le bas

Fenétre de sélection d’entrée avec commutation de la
source de lettre

Interrupteur a bascule vers la
gauche

Entrez [mode select], déplacez le rocker de gauche a droite
a ce point focal pour changer de mode rapidement

Interrupteur a bascule vers la droite

Fenétre de sélection d’entrée avec commutation de la
source de lettre

Appuyez sur l'interrupteur a
bascule

Appeler le menu de début d’osd, le curseur par défaut du
menu de début est [entrer dans le menu "position, appuyez
sur le rocker pour accéder au menu principal

Interrupteur a bascule vers le haut

Passer a un parametre différent ou a une valeur de réglage

Interrupteur a bascule vers le bas

Passer a un parametre différent ou a une valeur de réglage

Interrupteur a bascule vers la
gauche

Retour au menu du niveau supérieur

Interrupteur a bascule vers la droite

Confirmez les parametres actuels et passez au menu de
niveau suivant

Appuyez sur l'interrupteur a
bascule

Confirmez les paramétres actuels et passez au menu de
niveau suivant

7.3 Protection du panneau

Lorsque les signaux vidéo fournis par 'ordinateur dépassent la gamme de fréquences de I'écran,
les signaux de synchronisation horizontale et de champ seront coupés pour protéger ce dernier.
Réglez la fréquence de sortie de l'ordinateur sur une valeur inférieure dans la plage de

fréquences de I'écran.

7.4 Réglage de I'écran
s

Angle d'inclinaison
-5,0° (£2,0°) - +15° (£2,0°)




8. Dépannage de base

Erreur

Dépannage

Pas d'affichage / le témoin
d'alimentation est éteint

Il faut vérifier que tous les cables sont correctement connectés
(alimentation et signal vidéo) et que I'écran a été complétement
éteint.

Image floue ou de
mauvaise taille

Accédez au menu «Image settings» (Paramétres d'image) et
sélectionnez « Auto image adjust » (Réglage automatique de l'image).

Image sombre

Accédez au menu « Brightness and contrast » (Luminosité et
contraste) pour régler les valeurs correspondantes.

Ecran surchauffé

Laissez au moins 5 cm ﬁd,e préférence 10 cm) d'espace libre pour
la ventilation autour de I’écran et ne couvrez pas son boitier.

Taches sombres ou claires
apres l'allumage de
I'écran

Le rétroéclairage peut étre éclairé de maniere inégale a cause des
différences de température au démarrage. Cela peut prendre
jusqu'a 20 minutes avant les taches sombres/clairs disparaissent
automatiquement.

Image clignotante,
tremblante ou déformée

Il faut vérifier les parametres d'affichage de l'ordinateur et
corrigez la résolution et le taux de rafraichissement.

inc

son il nnu apres
['extinction

e l'écran

Cela peut se produire lorsque des composants de I'alimentation
de I'écran se déchargent aprés extinction.

9. Parameétres de base

Type de produit

Ecran a cristaux liquides antireflet

Modéle du produit LC-M27FC

Taille de I'écran 68,58 cm/27"
Format d'image 16:9

Angle de visualisation 178° (H)/178° (V)

Pas des pixels

0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)

Rapport de contraste

3000:1 (typ.)

Couleurs 16,7M
Résolution 1920 x 1080 pixel
Taux de rafraichissement maximal 180Hz
Spécification de I'alimentation 12,0VCC==3,0A

La tension et le courant standard peuvent varier d’'un pays a l'autre,
il faut se reporter a I'étiquette située a l'arriére du produit.

Sans base 611,3x362,3x93,3mm
Dimensions du |Avec base 611,3x462,4x251,8 mm
produit Poids net env. 4,8 kg

Poids brut env. 6;9 kg

Angle d'inclinaison

Inclinaison vers I'avant : -5°, Inclinaison vers l'arriere : 15°

Angle de rotation S/0
Angle de hauteur S/0
Angle de pivotement S/0

Utilisation
Conditions

Température : 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F), humidité : 10% ~ 90% HR
(sans condensation)

environnementales Stockage

Température : -20 °C ~ 60 °C (-4 °F ~ 140 °F), humidité : 5% ~ 95% HR
(sans condensation)
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1. Misure di sicurezza

¢ Tenereil monitor lontano dafonti d'acqua o luoghi umidi, come bagni, cucine, scantinati e
piscine.

e Assicurarsiche il monitor sia posizionato su una superficie piana. Se il monitor cade, potrebbe
causare lesioni personali o danni al dispositivo.

* Riporre e utilizzare il monitorin un luogo fresco, asciutto e ben ventilato e tenerlo lontano da
emissioni e fonti di calore.

» Non coprire o bloccare il foro di ventilazione nell'alloggiamento posteriore e non utilizzare il
prodotto su letti, divani, coperte o oggetti simili.

o L'intervallo ditensione dialimentazione del monitor e stampato sull'etichetta posta sulla
parte posteriore dell'involucro. Se € impossibile determinare la tensione di alimentazione,
consultareil distributore o I'azienda elettrica locale.

e Seil monitor non viene utilizzato per un lungo periodo, scollegarlo dalla presa elettrica.

o Utilizzare una presa di terra affidabile. Non sovraccaricare la presa. Cio potrebbe causare
incendi o scariche elettriche.

» Noninserire corpiestranei nel monitor. Cio potrebbe causare cortocircuiti con conseguenti
incendi o scariche ele ttriche.

* Nonsmontare oriparare questo prodotto da soli per evitare scariche elettriche. In caso di
guasto, contattare direttamente |'assistenza post-vendita.

e Nontirare otorcereil cavo dialimentazione con forza.

2. Manutenzione

ATTENZIONE: Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa prima di pulire il monitor.

- Per pulire lo schermo, inumidire leggermente un panno morbido e pulito con acqua.

- Utilizzare solo panni speciali per la pulizia degli schermi ove possibile.

- Non utilizzare benzene, solventi, ammoniaca, detergenti abrasivi o aria compressa.

- Soluzioni detergenti inadeguate possono danneggiare il monitor o lasciare una pellicola
lattiginosa sullo schermo o sull'involucro.

- Scollegare il monitor se non lo si utilizza per un periodo di tempo prolungato.

- Non esporre il monitor a polvere, liquidi o umidita.

- Nel caso in cui il monitor entri in contatto con qualsiasi liquido, pulirlo immediatamente con un
panno asciutto.
Nel caso in cui del liquido venga versato nei fori di ventilazione, non utilizzare piti il monitor.
Contattare un tecnico di assistenza qualificato.

Nota legale:

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione HDMI (HDMI High-Definition Multimedia Interface),
immagine commerciale HDMI (HDMI Trade Dress) e i loghi HDMI sono marchi commerciali o marchi commerciali
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.



3. Introduzione al prodotto
Lista di imballaggio

o Verificare che la confezione del monitor contenga tutti i componenti previsti. In caso di
componenti mancanti, contattare il proprio rivenditore.

¢ Nota: Ulteriori viti possono essere utilizzate come parti di ricambio.

Display / viti e componenti di base / cavo HDMI / viti per I'accessorio opzionale per il montaggio a
parete / adattatore di alimentazione / manuale utente

4, Installazione

Installazione del basamento:

1. Inclinare lo stelo nell'apertura sul retro dell'alloggiamento del monitor (1) e spingerlo verso il
basso (2).

2. Montare il basamento sullo stelo e fissarlo con due viti (3).

Disinstallazione del basamento (ad esempio se si desidera passare al montaggio a parete):
1. Svitare le due viti e rimuovere il basamento (1).

2. Spingere verso l'alto la parte scorrevole accanto alla copertura di montaggio VESA del
basamento (2) e inclinare lo stelo verso l'alto (3).




3. Rimuovere lo stelo dalla parte posteriore del monitor (4).

5. Installazione a parete

A Nota: Non premere sullo schermo a cristalli
liguidi con la mano per evitare di
danneggiare il pannello.

ventilato,

g |nstallazione a parete Installazione a basamento —
30cm 30 cm
10 em— | _10em 10 em— | | 10cm 7cm
| I
10 cm
Non bl I ilazi Non bl I ilazi
lon bloccare la ventilazione ’7 *I:I lon bloccare la ventilazione

@ Prevedere uno spazio libero intorno al display.
@ Non coprire mai le prese d'aria o inserire oggetti
nell'involucro.

1 Parete @ NON collocare questo dispositivo in uno spazio ristretto come
una libreria o un pensile, a meno che lo spazio non sia ben

+— Parete

|

1. Estrarre il gruppo di montaggio a parete e bloccare il gruppo di montaggio a parete con le viti.

2. Nota: Installare il

mani per evitare di danneggiarlo.

A

Supporto (non fornito)

rodotto assemblato su una parete rigida. Non schiacciare lo schermo con le

v

/]

Nota: Per evitare che il monitor cada quando viene utilizzato sulla parete, installarlo
correttamente e in modo sicuro. Non collocare o appendere oggetti alla staffa a parete.



6. Connessione via cavo

* Nota: Se il cavo di alimentazione o il cavo di segnale sono danneggiati, € necessario
sostituirliimmediatamente.

Utilizzare un cavo DisplayPort (preferito) o
HDMI per collegare il monitor all'uscita
della scheda grafica del computer.

Collegare l'adattatore di alimentazione al
connettore di alimentazione del monitor.

E possibile collegare al monitor cuffie o | [@ : ==
altoparlanti.
De HDmI 1 HOm 2 = o J
USCITA AUDIO INGRESSO CC
Collegare i dispositivi di Collegare la spina
© riproduzione audio, dell'adattatore di

come le cuffie, alimentazione alla porta
aII'(ljr]terfacma di uscita di alimentazione
audio.

corrispondente del
monitor e collegare l'altra
estremita a una presa di
corrente con messa a
terra a norma.

7. Funzionamento del display

7.1 Spia luminosa La spia blu fissa indica che I'alimentazione & attiva e il
monitor funziona normalmente.

La spia rossa lampeggiante indica che il monitor € in
modalita di risparmio energetico in attesa di un
nuovo segnale dal computer.

Se il monitor € completamente spento, anche la spia
luminosa si spegnera.

Verificare che il computer sia acceso e funzioni
normalmente, controllare che tutti i cavi video siano
completamente inseriti e/o collegati al monitor.

T
Spia



7.2 Interruttore a bilanciere / menu OSD

Interruttore a bilanciere

Funzioni di base:

Interruttore a bilanciere verso I'alto | [l monitor sara in fase di arresto

A

v Interruttore a bilanciere verso il basso | [l movimento del rocchettone a destra e a sinistra del centro
permette di cambiare rapidamente il modo

< Interruttore a bilanciere verso sinistra | Ritiro dal menu iniziale OSD

» | Interruttore a bilanciere verso destra | Vi sono finestre di selezione di input che permettono di

scambiare fonti di lettere

Premere l'interruttore a bilanciere Richiedere il menu iniziale OSD, iniziare il menu con un
indice di default come posizione del menu principale,

premere la barra per accedere al menu principale

e
e e

Accesso alla funzione menu:

Interruttore a bilanciere verso l'alto | Si passa a diversi parametri o a valori regolatori

A

v Interruttore a bilanciere verso il basso | Si passa a diversi parametri o a valori regolatori

< Interruttore a bilanciere verso sinistra | Ritorno al menu dell’ultimo livello

» | Interruttore a bilanciere verso destra | Conferma la definizione attuale e I'inserimento nel menu

e
s oo

del livello inferiore

Premere l'interruttore a bilanciere

Conferma la definizione attuale e I'inserimento nel menu
del livello inferiore

7.3 Protezione del pannello

Quando i segnali video forniti dal computer superano la gamma di frequenza del display, i
segnali di sincronizzazione orizzontale e di campo verranno disattivati per proteggere l'unita.
Impostare la frequenza di uscita del computer su un valore inferiore, all'interno dell'intervallo

del monitor.

7.4 Regolazione del monitor
5

15°

Angolo diinclinazione
-5,0° (£2,0°) - +15° (£2,0°)



8. Risoluzione dei problemi di base

Problema

Risoluzione dei problemi

Assenza di visualizzazione / il
LED dell'indicatore di
alimentazione € spento

Controllare se tutti i cavi sono collegati correttamente
(alimentazione e segnale video) e se il monitor & stato
completamente spento.

Immagine sfocata, di
dimensione errata

Accedere al menu "image settings" (Impostazioni immagine) e selezionare
"Auto image adjust” (Regolazione automatica dellimmagine).

Immagine scura

Accedere al menu "Brightness and contrast” (Luminosita e
contrasto) per regolare i valori corrispondenti.

Monitor surriscaldato

Lasciare almeno 5 cm (o meglio 10 cm) di spazio libero per la
ventilazione attorno al monitor, non coprire l'alloggiamento del
monitor.

Punti scuri o chiari dopo
I'accensione del monitor

La retroilluminazione potrebbe funzionare in modo non uniforme
a causa delle differenze di temperatura all'avvio. Potrebbero
essere necessari fino a 20 minuti prima che i punti scuri/chiari del
display vengano corretti automaticamente.

Immagine lampeggiante,
tremante o distorta

Controlla le impostazioni schermo del computer e correggere i
valori di risoluzione e frequenza di aggiornamento.

Suono sconosciyto dopo
aver spento il monitor

Cio puo accadere quando i componenti relativi all'alimentazione
del monitor si scaricano successivamente allo spegnimento.

9. Parametri di base

Tipo di prodotto

Display a cristalli liquidi antiriflesso

Modello prodotto LC-M27FC
Dimensioni dello schermo 27"/68,58 cm
Rapporto di aspetto 16:9

Angolo visivo

178° (H)/178° (V)

Specifiche di alimentazione

Passo pixel 0,1038 mm (H) x 0,3114 (V) mm
Rapporto di contrasto 3000:1 (typ.)
Colori 16,7M
Risoluzione 1920 x 1080 pixel
mggﬁﬁqnaza di aggiornamento 180Hz
12,0 VCC==3,0A

La tensione e la corrente standard possono variare a seconda dei
paesi. Fare riferimento all'etichetta sul retro del prodotto.

Senza basamento

611,3x362,3x93,3mm

Dimensioni del [Con basamento

611,3x462,4x251,8 mm

prodotto Peso netto

circa 4,8 kg

Peso lordo

circa 6,9 kg

Angolo di inclinazione

Inclinazione in avanti: -5° inclinazione all'indietro: 15°

Angolo di rotazione N/D
Angolo in altezza N/D
Angolo di rotazione N/D

Condizioni Uso Temperatura: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F); umidita: 10 % ~ 90 % UR
ambientali (non condensante)
Stoccaggio Temperatura: -20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F); umidita: 5 % ~ 95 % UR
(non condensante)
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1. Precauciones de seguridad

e Mantenga el monitor lejos de fuentes de agua o lugares hiumedos, como cuartos de baio,

cocinas, s6tanos o piscinas.

Asegurese de que el monitor esta sobre una superficie plana. Si el monitor cae, puede causar

lesiones o dafos en el dispositivo.

Almaceney utilice el monitor en un lugar fresco, seco y bien ventilado; y manténgalo lejos de

emisionesy fuentes de calor.

» No cubra niobstruya el orificio de ventilacion de la carcasa trasera ni utilice el producto sobre

una cama, sofd, sdbana u objetos similares.

Elrango delatensién de suministro del monitor estd impresa en la etiqueta de |l a carcasa

trasera. Sileresultaimposible determinar la tensién de suministro, consulte con el

distribuidor o laempresa eléctricalocal.

e Sinovaa utilizar el monitor durante un periodo prolongado, desenchufelo de latoma

eléctrica.

Utilice una toma con conexidn a tierra flable y no sobrecargue la toma, ya que podria

producirse unincendio o descarga eléctrica.

* No coloque materias extranas en el monitor, ya que podria producirse un cortocircuito que
resulte en unincendio o descarga eléctrica.

¢ No desmonte nirepare el producto usted mismo para evitar descargas eléc tricas. Si ocurre un
fallo, pdngase en contacto directamente con el servicio postventa.

No estire niretuerza alafuerza el cable eléctrico.

2. Mantenimiento

PRECAUCION: Desenchufe el cable eléctrico de la toma antes de limpiar el monitor.

- Humedezca ligeramente un pafo suave y limpio con agua para limpiar la pantalla.

- Utilice un pafo especial para limpiar pantallas si es posible.

- No utilice benceno, diluyentes, amoniaco, limpiadores abrasivos ni aire comprimido.

- Las soluciones de limpieza inadecuadas pueden daiar el monitor o dejar una pelicula lechosa en
la pantalla o en la carcasa.

- Desenchufe el monitor si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

- No exponga el monitor al polvo, liquidos o un ambiente himedo.

- Si el monitor entra en contacto con algun liquido, limpielo inmediatamente con un pafo seco.
Si se derrama alguin liquido en los orificios de ventilacion, deje de utilizar el monitor.
Péngase en contacto con un técnico de servicio profesional.

Aviso legal:

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta definiciéon), HDMI
Trade Dress (disefio e imagen comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas registradas
de HDMI Licensing Administrator, Inc.



3. Presentacion del producto

Lista de material incluido

¢ .Compruebe que el paquete del monitor contiene todas las piezas. Si falta alguna pieza, péngase
en contacto con su distribuidor.

¢ -Nota: Se pueden utilizar tornillos adicionales como piezas de repuesto.

Pantalla / piezas de la base y tornillos / cable HDMI /tornillos para el accesorio opcional de
montaje en pared / adaptador de corriente / manual del usuario

4, Instalacion

Instalacion de la base:

1. Introduzca el vastago en la abertura de la parte posterior de la carcasa del monitor (1) y
empujelo hacia abajo (2).

2. Monte la base en el vastago y fijela con dos tornillos (3).

Desinstalacion de la base (por ejemplo, si desea montarla en una pared):
1. Desenrosque los dos tornillos y retire la base (1).

2. Empuje hacia arriba el deslizador situado junto a la tapa de montaje VESA de la base (2) e
incline el vastago hacia arriba (3).




3. Retire el vastago de la parte trasera del monitor (4).

A Nota: No presione la pantalla de cristal
liquido con la mano para evitar dafios en el
panel de la pantalla.

5. Instalacion en pared

g \lONtado en pared Montado en base me—
30 cm 30 cm
_ | - _ |- 7cm
10cm o |7 10cm 10 cm—_| l.o10cm
| o
10 cm
No obstruya la ventilacion R | No obstruya la ventilacion
s Wentilacic’m I 4
@ Deje espacio libre alrededor de la pantalla.
@® No obstru?/a los orificios de ventilacion ni introduzca ninguin
objeto en [a carcasa.
4 -— Parete
Parete @ NO coloque el producto en un espacio cerrado, como una
estanteria o un armario de pared, a menos que dicho espacio
esté bien ventilado.

1. Extraiga el conjunto de montaje mural y fijelo con tornillos.

2. Nota: Cuelgue el producto montado en una pared dura. No presione la pantalla con las manos
para evitar danarla.

Montura (no incluida)

v

/]

A Nota: Para evitar que el monitor se caiga cuando se utilice en la pared, instalelo
correctamente y de forma segura. No coloque ni cuelgue ningun objeto en el soporte mural.



6. Conexion del cable

* Nota: Si el cable de alimentacion o el cable de sefal estan dafiados, debe sustituirlos inmediatamente.

Utilice un cable DisplayPort (preferido) o
HDMI para conectar el monitor a la salida
de la tarjeta grafica de su ordenador.

Conecte el adaptador de corriente al
conector de alimentacion de tu monitor.

Puede conectar auriculares o altavoces al © - ==
monitor.
be HDmI 1 Homi 2 = o J
SALIDA DE AUDIO SALIDA DE AUDIO
Conecte dispositivos de Conecte el enchufe del
© reproduccion de audio, | adaptador de
como auriculares, a la =~

alimentacion al puerto
de alimentacién
correspondiente del
monitor y conecte el otro
extremo a una toma de
corriente con toma de
tierra.

toma de SALIDA DE
AUDIO.
OR

7. Funcionamiento de la pantalla

7.1 Luzindicadora La luz azul fija indica que la alimentacién estd
conectada y que el monitor funciona con
normalidad.

La luz roja parpadeante indica que el monitor esta en
modo de ahorro de energia hasta que reciba una
nueva senal del ordenador.

Si el monitor estd completamente apagado, la luz
indicadora también se apagara.

Asegurese de que el ordenador estd encendido y
funciona con normalidad, y compruebe si todos los

— cables de video estdn completamente enchufados
Andmdm y/o conectados al monitor.




7.2 Interruptor basculante / Menu OSD

Interruptor basculante

Funcién basica:

A

v

v

@
e

Interruptor basculante arriba

La pantalla entrard en estado de apagado

Interruptor basculante abajo

Entre en [seleccion de modo ", mueva la palanca izquierda
/derecha en este punto focal para cambiar los modos
rapidamente

Interruptor basculante izquierda

Salir del menu inicio de OSD

Interruptor basculante derecha

Aparecera una ventana de seleccién de entrada con la
fuente de la carta cambiable

Pulse el interruptor basculante

Saque el menu de inicio de OSD, el cursor predeterminado
del menu de inicio es [menu de entrada "posicidn, presione
el rocker para acceder al menu principal

Accesso alla funzione menu:

V A < »

@
e

Interruptor basculante arriba

Mover a diferentes parametros o valores de regulacion

Interruptor basculante abajo

Mover a diferentes parametros o valores de regulacién

Interruptor basculante izquierda

Volver al menu de nivel superior

Interruptor basculante derecha

Confirme la configuracion actual y vaya al menu de nivel
siguiente

Pulse el interruptor basculante

Confirme la configuracion actual y vaya al menu de nivel
siguiente

7.3 Proteccion del panel

Cuando las senales de video proporcionadas por el ordenador exceden el rango de frecuencia
de la pantalla, las sefnales de sincronizacion horizontal y de campo se apagaran para proteger la
pantalla. Ajuste la frecuencia de salida del ordenador a un valor inferior dentro del rango del

monitor.

7.4 Ajuste del monitor
5

Angulo de inclinacién
-5,0° (£2,0°) - +15° (£2,0°)




8. Solucion de problemas basicos

Problema

Solucion de problemas

La pantalla no muestra
nada/el LED indicador de
alimentacion esta apagado

Compruebe si todos los cables estan conectados correctamente
(alimentacién y sefal de video) y si el monitor se ha apagado por
completo.

Imagen borrosa, tamano
incorrecto

Acceda al menu "Ajustes de imagen" y seleccione "Ajuste
automatico de imagen".

Imagen oscura

Acceda al menu "Brillo y contraste" para ajustar los valores
correspondientes.

Monitor sobrecalentado

Deje al menos 5 cm (preferiblemente 10 cm) de espacio libre para
la ‘ventilacion alrededor del monitor, no cubra la carcasa del
monitor.

Manchas oscuras o claras
después de encender el
monitor

La retroiluminacion puede iluminarse de forma irregular debido a
las diferencias de temperatura durante la puesta en marcha.
Puede tardar hasta 20 minutos, después los puntos oscuros/claros
de la pantalla se corregirdn automéaticamente.

Imagen parpadeante,
temblorosa o distorsionada

Compruebe la configuracion de pantalla del ordenador y corrija la
resolucion y la frecuencia de actualizacién.

Sonido, desconocido al
apagar el monitor

Puede ocurrir cuando los componentes del sistema de
alimentacion del monitor se descargan después de apagarlo.

9. Parametros basicos

Tipo de producto Pantalla de cristal liquido antirreflejos
Modelo del producto LC-M27FC

Dimensiones de la pantalla 27"/68,58 cm

Formato de imagen 16:9

Angulo de visién

178° (H)/178° (V)

Tamano de pixeles

0,1038 mm (H) x 0,3114 (V) mm

Especificaciones de alimentacion

Relacién de contraste 3000:1 (tip.)
Colores 16,7M
Resoluciéon 1920x1080 pixeles
Frecuencia de refresco maxima 180Hz

12,0 VCC==3,0A

La tension y la corriente estandares pueden variar segun el pais.
Consulte la etiqueta situada en la parte posterior del producto.

Sin base 611,3x362,3x93,3mm
Dimensiones |Con base 611,3x462,4x251,8mm
del producto  |peso neto 4,8 kg aprox.

Peso bruto 6,9 kg aprox.

Angulo de inclinacién

Inclinacién hacia delante: -5°% inclinacion hacia atras: 15°

Angulo de giro NA
Angulo de altura NA
Angulo de altura NA

Condiciones |Uso

ambientales

Temperatura: 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F); humedad: 10 % a 90 % HR
(sin condensacion)

Almacenamiento

Temperatura: -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F); humedad: 5 % a 95 % HR
(sin condensacion)
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HERDTEE TOFILTRETARTLA
HEETIL LC-M27FC

BEEY1X 27"/68,58 cm

TAIRT L 16:9

BHA 178° (H)/178° (V)

BEREYF 0.1038 mm (H) x 0.3114 (V) mm
VRSN 3000:1 (typ.)

B 16,7M

RIRE 1920x1080E7tz)L
&AUTLvZal—hk 180Hz

DC12,0 V=3,0A

BIR{HR BENBBELBRIGEICSOTREBIBENBOETOT HE
BEDSNLEBBLTRE I,
BEHL 611.3x362.3x93.3 mm
BB SFE BEHD 611.3x462.4x251.8 mm
[EES #4.8 kg
HRER #6.9 kg
1ERA A ERY: -5° BT IER: 15°
Bl E NA
EmIAE NA
ERy A NA
ERA % B 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F); JBE: 10 % ~ 90 % AT -2
i _ (EBBE)
s REM JBE: -20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F); SERE: 5 % ~ 95 % IR
(BRICY)
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